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“Frauen flichten im allgemeinen grundlos”

Norit B. ist Asylbewerberininder Schweiz.
Im Iran war sie in Haft, weil sie sich ge-
schminkt und die Négel lackiert hatte.
Ahnlich erging es Nora F. Sie fliichtete
nach Buropa, weil sie nicht noch einmal in
ein Umerziehungslager fiir zu stark ver-
westlichte Frauen gebracht werden wollte.
Anlass fiir einen Gefédngnisaufenthalt in ih-
rer Heimat bildete bei einer weiteren irani-
schen Flichtlingsfrau der Umstand, dass
einige ihrer Haare vom Tschador nicht be-
deckt waren.

BeiCarmen B., Chilenin, waren in Zusam-
menhang mit den politischen Aktivititen
ihres Ehemannes mehrere Hausdurchsu-
chungen durchgefiihrt worden. Dabeiwur-
de sie ausgefragt, geschlagen, misshandelt.
Ebenso erging es Fidan K., einer Kurdin.
Giilsen P. war einen Monat im Geféngnis,
weil sie Kurdin ist, wiahrend bei Giilli S.
das Haus niedergebrannt wurde und sie
von der Polizei geschlagen und mit einem
Messer verletzt wurde. Sie floh, weil sie be-
fiirchtete, noch vergewaltigt zu werden.
Nefise D. aus der Tiirkei wiederum war
entfiihrt worden, weil sie der syrisch-ortho-
doxen Glaubensgemeinschaft angehorte.
Sakine D. erlitt infolge Folterungen eine
Fehlgeburt.

Die oben zitierte Auswahl von Erfah-
rungen von Asylantinnen stammen aus
einer kleinen Umfrage, die Anita Bie-
dermann von der Asylberatungsstelle
in Ziirich und ich in Zusammenhang
mit der Frauenflichtlingswoche Ende
November/anfangs Dezember 86 ge-
macht haben. Bei dieser Umfrage ga-
ben der tiberwiegende Teil der Frauen
solche und édhnliche Fluchtgriinde an.

Diese unsere Erfahrungen in der Ar-

beit mit Frauen stehen in krassem Ge-
gensatz zur Ansicht der Asylbehorden.
So meint der Delegierte fiir das Fliicht-
lingswesen, die wenigsten Asylbewer-
berinnen konnen einen Fluchtgrund an-
geben.

Diese gegensitzlichen Standpunkte be-
ziiglich der Situation von Frauenfliicht-
lingen war nur ein Punkt, der anldsslich
der Frauenflichtlingswoche, organi-
siert von Mitarbeiterinnen des Christli-
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chen Friedensdienstes, offengelegt wur-
den.

Bezweckt wurde damit, den Frauen-
fliichtlingen das Wort zu geben, um ih-
re Situation ins Zentrum zu riicken und
damit sichbar werden zu lassen.

Ein gemeinsames
Wochenende

Begonnen wurde dic Woche mit einem
Wochenendseminar, an dem 14 Flucht-
lingsfrauen aus Chile, Bolivien, der
Tiirkei und Paléstina sowie 23 Schwei-
zerinnen teilnahmen. Im Vordergrund
stand der Austausch von Erfahrungen
zwischen Frauen verschiedener Kultu-
ren. Diskutiert wurde auch iiber ein be-
reichernderes Zusammenleben und ei-
ne bessere Zusammenarbeit. Dabei
wurden auch diverse Forderungen an
Behorden und Hilfswerke aufgestellt.

Weiter ging es dann mit verschiedenen
Nachmittags- und Abendveranstaltun-
gen. Den Abschluss bildete ein Fest.

Ausbeutung und Isolation
von Frauen auf der Flucht
als Thema mehrerer
Veranstaltungen

Ein Abend hatte zum Schwerpunkt die
Auseinandersetzung mit dem Frauen-
handel. Da Frauen als Hauptopfer der
Verarmung in der Dritten Welt meist
die finanziellen Mittel zur Flucht feh-
len, bleibt ithnen oft nur die Moglich-
keit, sich an europdische Midnner zu
verkaufen.

Im Exil haben Frauen mit enormen

Schwierigkeiten zu kdmpfen. Fremden-
feindlichkeit, Sprachbarrieren und kul-
turelle Normen treiben sie in die Isola-
tion. Dies stellten an einem weiteren
Abend zum Thema “Frauen anders als
wir” betroffene Frauen fest.

Im Kampf gegen die Isolation griinde-
ten in Berlin lebende Frauen ein Selbst-

‘hilfezentrum. Davon berichtete Renée

Abul-Ella, eine  paléstinensische
Flichtlingsfrau, an einem Nachmittag,

Bericht und Gedanken zur Frauenflichtlingswoche

weicher der Weiterbildung von in der
Fliichtlingsarbeit Beschéftigten gewid-
met war.

Ein Modell und viele Ideen

Renée erzahlte, wie sie im Zentrum
nach den Bedurfnissen der Frauen, an-
gepasste Losungen ihrer Probleme
suchten. Auf ein Beispiel soll hier na-
her eingegangen werden.

Renée stellte fest, dass wesentliche Un-
terschiede zwischen der Sozialarbeit
von deutschen Frauen und der im
Selbsthilfezentrum erarbeiteten Losun-
gen bestehen. So hitten deutsche So-
zialarbeiterinnen z.B. bei der Arbeit
mit geschlagenen Frauen die Tendenz,
diese moglichst rasch aus der Familie
herauszunehmen und in ein Frauen-
haus zu bringen. Demgegeniiber su-
chen die Frauen im Selbsthilfezentrum
andere Losungen, die beriicksichtigen,

~ dass gerade fiir orientalische Frauen die

Familie von grundlegender Bedeutung
sei und diese wenn moglich zu erhalten
sei. So erstellten die Frauen einen Plan.
Sie luden die schlagenden Eheménner
zu einem Filmabend ins Zentrum ein.
Nach dem Film fiihrten die Frauen eine
Diskussion, die langsam auf das Thema
geschlagene Frauen gefiihrt wurde. In
dem Gesprich iiberboten sich die Méan-
ner gegenseitig in der Verurteilung die-
ser Form von Gewalttatigkeit. Dies
konnten die Frauen ihren Méannern bei
Gelegenheit wieder vorhalten und sie
damit bei ihrer Ehre nehmen, womit
immerhin die Schwelle zum Schlagen
massiv erhoht wurde.

In ihrem Referat warnte Kathrin Mous-
sa, Sozialarbeiterin bei der Asylbera-
tungsstelle in Bern und Mitglied der
Arbeitsgruppe Flichtlingsfrauen, vor
einer Exotisierung der Arbeit mit Frau-
enfliichtlingen, da bei Sozialarbeiterin-
nen die Meinung bestehe, um eine Pro-
blematik in den Griff zu bekommen,
miisse frau sich mit der fremden Kultur
intensiv auseinandersetzen. Wichtiger
scheint es aber Kathrin, die Auseinan-



dersetzung mit der Situation von
Flichtlingsfrauen als Frauen, Haus-
frauen, Miitter zu fiihren und die ge-
meinsame Problematik von auslidndi-
schen und schweizerischen Frauen zu
sehen.

Asylstolpersteine fiir Frauen

Die letzte Veranstaltung hatte die Be-
nachteiligung der Frau im Asylverfah-
ren und ihre Vaporisierung in der Inter-
pretation des Asylbegriffs zum Thema.
Hier zeigte sich vor allem, dass sich un-
sere Asylrechtspraxis an einem méannli-
chen Verhalten orientiert. Pramiert mit
der Anerkennung als Fliichtling wird
eine Art Heldentum, das Frauen selten
vorweisen konnen. Der aktiv sich in der
Offentlichkeit politisch engagierende
Mann wird Fliichtling. Frauen werden
aber oft allein aufgrund der Tatsache,
dass sie Frauen sind, verfolgt, wie die
anfangs zitierten Beispiele aufzeigen.
Oft werden sie auch als Objekte in die
Verfolgung der ménnlichen Verwand-
ten einbezogen. Sie dienen dazu, Infor-
mationen iliber den Mann zu liefern
oder ihre Verfolgung soll den Mann un-
ter Druck setzen. Damit werden sie
doppelt missachtet und verfolgt. Ein-
mal durch die Folterungen und sonsti-
gen Verfolgungshandlungen und dann
durch ihre Missachtung als eigenstindi-
ge Person und Benutzung zur Einwir-
kung auf den Mann. Zudem sind die
auf Frauen angewendeten Folterme-
thoden noch mannigfaltiger und bruta-
ler als bei Ménnern. Als priméare Re-
prasentatinnen der sittlichen und reli-
gibsen Regeln sind Frauen gerade
durch sexuelle Misshandlungen beson-
ders zu treffen. Neben der direkten
Verletzung erleiden sie oft zusitzlich

noch gesellschaftliche Achtung.
Im Asylverfahren werden Frauen in ih-
rer speziellen Problematik kaum wahr-
genommen.
Aus der Feststellung der besonderen
Situation der Frauen, die von den Asyl-
behoérden nicht zur Kenntnis genom-
men wird, wurden folgende Forderun-
gen in bezug auf die Asylpraxis- und ge-
setzgebung aufgestellt.
Zuerst zu fordern ist eine Sensibilisie-
rung bei allen am Verfahren Beteiligten
auf die spezielle Situation der Frauen.
Nétig ist auch ein Aufarbeiten der In-
formation  iber  frauenspezifische
Fluchtgriinde. Es sollen Studien tiber
die Situation von Frauen in den Her-
kunftslandern gemacht werden. Unter-
sucht werden sollen dabei vorallem
auch die geschlechtsspezifischen Unter-
driickungsmechanismen. Zudem miis-
sen Frauen besser auf die Befragung
durch die Behorden vorbereitet wer-
den.
Der Fliichtlingsbegriff ist so zu inter-
pretieren, dass er Frauen gerecht wird.
In einer Asylgesetz-Revision ist in den
Flichtlingsbegriff die Verfolgung auf-
grund des Geschlechts aufzunehmen.
Frauenfliichtlinge sollen zudem nur von
Frauen befragt und gedolmetscht wer-
den, da auch viele Frauen gegentiber
Minnern gewisse Erlebnisse, wie sexu-
elle Demiitigungen nicht erzéhlen wiir-
den.
Weiter muss den Frauen aber auch ein
spezielles Weiterbildungsangebot ge-
macht werden, sie miissen vermehrt
Sprachkurse besuchen konnen, da sie
wegen oft schlechterer Bildung noch
mehr benachteiligt sind als Manner,
was ihre Integration erschwert.
Susanne Bertschi-Sprecher

Foto aus cfd-Kalender: “Frauen im Exil 1987

cfd-Kalender
“Frauen im Exil 1987”

In der Offentlichkeit wurde bisher
nach dem besonderen Geschick von
Frauen auf der Flucht kaum gefragt.
Auch ihre spezifische Situation als
Frauen in einer ihnen fremden Ge-
sellschaft war bisher kein offentliches
Thema. Hier mochte der Kalender
“Frauen im Exil 1987 eine Liicke
fillen.

Catherine Silberschmidt (Text) und
Gertrud Vogler (Photos) haben vier
verschiedene Frauen an ihren Wohn-
orten und Arbeitsplidtzen besucht
und mit ihnen ausfihrlich uber ithren
Alltag in der Schweiz gesprochen.
Die 12 Monatsblétter geben den Be-
trachterInnen einen hautnahen Ein-
blick. Sehr behutsam zeichnen Bilder
und Texte die Portraits der beteilig-
ten Frauen. Sie schaffen Verstiandnis
fiir die kulturell und individuell sehr
unterschiedlichen Lebensrealitdten.
Jedes Kalenderblatt bildet eine for-
male und inhaltliche Einheit. Photo
und Text ergdnzen sich unhierar-
chisch. Die einzelnen Gestaltungsele-
mente — Schlisselwort, Zitat, Photo,
kurze Sachinformation und Monats-
daten — bilden ein spielerisches Gan-
zes. Der Kalender ist vielschichtig
lesbar. Dadurch ist es gelungen, tiber
die privaten Geschicke hinaus Aussa-
gen tber die allgemeine Problematik
von Frauen im Exil zu machen. Auf
einem Textblatt in der Mitte des Ka-
lenders wird ihre Situation zwischen
zwel Kulturen reflektiert.

Die Gestaltung des Kalenders be-
sorgte Marguerite Wuhrmann. Die
einzelnen Blétter erinnern mehr an
kleine Plakate als an traditionelle Ka-
lenderbléatter.

Der Kalender ist fiir Fr. 18.— erhalt-
lich bei: Christlicher Friedensdienst
cfd, Postfach 127, 3001 Bern, Tel.
031 / 23 60 06. Der Erlos aus dem
Verkauf kommt der Arbeit dieses
Hilfswerkes zugute.
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